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dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschire , Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch / NL
Gelieve v6or het eerste gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te
nemen / IT Leggere con attenzione il libretto "Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / ES Lea
detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT
Leia atentamente o manual «Instrucdes de seguranca e utilizagdo» antes da primeira utilizagdo / EL Alafdote
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ucnonbsosanua» / UK lMepep neplumm BUKOPUCTaHHAM YBaXXHO NpouunTaiiTe NoCiOHNK «MpaBuna TexHikv 6e3neku
Ta pekomeHpaUii wono sukopuctaHHa» / KO MZ At&st7| A, M E ALt 2H &l "ot ™ & XS F 9| 27| 8101
ZFA|7| vi2tuct / PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania” / €S Pred prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny
pro pouziti” / HU Az elsé hasznaélat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi el6irdsok és hasznélati
utmutaté” ciml fejezetet / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odporucania a
pouzitie” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare”/ BG
Mons, npoueTeTe BHMMaTENHO KHUXKaTa "Mpenopbku 3a 6e3onacHOCT 1 ynotpeba" npean nbpBOHaYasHa
ynotpeba / SR Pre prve upotrebe, pazljivo procitajte “Bezbednosno | uputstvo za upotrebu” / HR Molimo da
prije prve uporabe pazljivo procitate priru¢nik ,Sigurnosne upute” / BS Prije prve upotrebe paZljivo procitajte
knjizicu“Sigurnosne upute”/SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno uporabo« / ET Palun
lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, lGdzu rapigi izlasiet brosuru "Noradijumi par drosibu un lietoSanu” / LT Atidziai perskaitykite
knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$ naudodami jrenginj pirma karta

EN For further usage information / FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / HK ¥ % B #% £ A 0 &
i/ THawSumoyaiadnanumslanu:n / MS Maklumat untuk kegunaan lanjut / VI D& biét thém théng
tin vé cach st dung: / DE Weitere Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / IT
Per maggiori informazioni sull'utilizzo / ES Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais
informagdes sobre a utilizagdo / EL MNa meploodtepeg mMinpo@opieg oxeTikd pe tn xpron / TR Kullanim
hakkinda daha fazla bilgi igin / AR Jlaaiwy! e wlaslaall e asyall / FA soliial gl g e ledb) oS ), / RU Ana
nonyuyeHus 6onee noapo6Hoi nHpopmaumm 06 skcnnyatauun / UK [na oTpumaHHA AeTanbHiwoi iHpopmauii
wopo ekcnnyatauii / KO O XtMist A2 M H: / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro
vice informaci o pouziti / HU A hasznalatra vonatkoz6 tovabbi informaciok / SK Pre dalsie informacie o
pouzivani / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / BG 3a owe nHpopmMaunsa oTHOCHO ynoTpebata /
SR Za vise informacija o upotrebi / HR Za vise informacija o upotrebi / BS Za vise informacija o upotrebi / SL Ve¢
informacij o uporabi / ET Tdiendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LV Lai iegatu vairak informacijas
par lietosanu / LT Daugiau informacijos apie naudojima

)

www.rowenta.com - www.tefal.com - www.moulinex.com

s s s

-
£

% EN Depending on model / FR Selon modéle / HK #RELSE T E / TH mﬂi‘%/ MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segtin modelo / PT Consoante o modelo / EL avaoya pe To povtého / TR Modele gére / AR Jza 5!l cocus / FA
Jae 4 45eus / RU B 3aB1cMocTV OT Mogenn / UK 3anexHo sig mopeni / KO 2 0fl (b2} CHE / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / HU Modelltél fiiggéen / SKV zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucumocT ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o modelu

\/ SL Odvisno od modela / ET Séltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj

J




